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 Resumen 
 Este informe, presentado en cumplimiento de la resolución 66/286 de la 
Asamblea General, coincide con los aniversarios 50º y 10º de la fundación de la 
Organización de la Unidad Africana (la predecesora de la Unión Africana) y el 
Mecanismo de examen entre los propios países africanos, respectivamente. En 
conmemoración de estos hitos, los Jefes de Estado y de Gobierno de África 
declararon 2013 el “Año del panafricanismo y renacimiento de África”, dando pie a 
todo un año de celebraciones organizadas por la Comisión de la Unión Africana. La 
Nueva Alianza para el Desarrollo de África (NEPAD), creada hace más de diez años, 
encarna específicamente el panafricanismo, dado que fue el instrumento utilizado por 
los líderes africanos para expresar su compromiso con el programa de desarrollo del 
continente y su implicación en él. Los diversos programas emblemáticos aplicados a 
nivel continental en el marco de la NEPAD, incluidos los relacionados con 
infraestructura, agricultura y gobernanza, son elementos clave para hacer realidad la 
visión de un continente unido, próspero y en paz. 
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Aunque durante el último año se han hecho progresos para acelerar el crecimiento y 
el desarrollo social, en este documento se destacan algunas de las dificultades que 
quedan por superar, como los limitados progresos realizados en la consecución de los 
Objetivos de Desarrollo del Milenio. También se subraya la importancia para los 
países africanos de aumentar la inversión pública con el fin decatalizar recursos del 
sector privado, incluidas las alianzas público-privadas para la aplicación de los 
programas prioritarios de la NEPAD, en particular los relacionados con 
infraestructura y desarrollo agrícola. Para que África pueda cumplir los objetivos de 
desarrollo convenidos internacionalmente, incluidos los Objetivos de Desarrollo del 
Milenio y la ambiciosa Agenda para África 2063, es fundamental que el continente 
cuente con un apoyo internacional sostenido. Con este fin, los asociados para el 
desarrollo deberían redoblar los esfuerzos para cumplir sus compromisos con el 
desarrollo del continente, incluidos los relacionados con la ayuda. Además, es 
necesario emprender medidas urgentes para salir del punto muerto en que se 
encuentran las negociaciones comerciales de la Ronda de Doha. Para ello, es 
imprescindible que se cierren acuerdos sobre temas específicos, especialmente 
aquellos que afectan a África. Todas las partes implicadas deben poner un importante 
esfuerzo de su parte para lograr los Objetivos en África, la única región que tiene 
pocas posibilidades de alcanzarlos para 2015. En este sentido, el próximo evento 
especial de la Asamblea General para dar seguimiento a las iniciativas encaminadas a 
la consecución de los Objetivos se presenta ante los Estados Miembros como una 
ocasión perfecta para renovar su compromiso con una aplicación acelerada de estas 
iniciativas. Es probable que la puesta en marcha del mecanismo de vigilancia de las 
Naciones Unidas para revisar la ejecución de los compromisos adquiridos con el 
desarrollo del continente catalice los esfuerzos para conseguir su plena aplicación. 
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 I. Introducción 
 
 

1. Este informe se presenta en cumplimiento de la resolución 66/286 de la 
Asamblea General, que lleva por título “Nueva Alianza para el Desarrollo de África: 
progresos en su aplicación y apoyo internacional”. 

2. En este documento se ponen de relieve las medidas adoptadas por los países y 
organizaciones africanas en la aplicación de la Nueva Alianza para el Desarrollo de 
África (NEPAD), la respuesta de la comunidad internacional y el apoyo prestado por 
el sistema de las Naciones Unidas durante el último año. Habida cuenta de que el 
sector privado desempeña un papel importante en la aplicación de la NEPAD, 
también se destacan las actividades realizadas por dicho sector y las instituciones de 
la sociedad civil en apoyo de la NEPAD. Para la preparación del informe se contó 
con información proporcionada por los Estados Miembros, el Banco Africano de 
Desarrollo, el Organismo de Planificación y Coordinación de la NEPAD (Organismo 
de la NEPAD), la secretaría del Mecanismo de examen entre los propios países 
africanos, la Organización de Cooperación y Desarrollo Económicos (OCDE) y 
varias entidades del Grupo de Tareas Interinstitucional de las Naciones Unidas 
sobre África. 
 
 

 II. Actividades realizadas por los países y organizaciones 
de África 
 
 

3. La NEPAD es un marco de desarrollo socioeconómico cuya titularidad, 
dirección y administración están en manos africanas. Como tal, representa un 
cambio de paradigma en el modo en que el pueblo y los gobiernos africanos 
conciben su desarrollo. Este año, marcado por la celebración de eventos que 
conmemoran el 50º aniversario de la fundación de la Organización de la Unidad 
Africana, debe ser aprovechado por los países africanos para reafirmar su 
compromiso con la aplicación de los programas prioritarios de la NEPAD como 
encarnación del espíritu del panafricanismo. En el borrador de la Agenda para 
África 2063 que la Unión Africana está estudiando se reconoce el papel fundamental 
que desempeña la industrialización en la recuperación económica y política de 
África. Para plasmar la visión de un renacimiento africano es necesario aplicar de 
manera efectiva las prioridades sectoriales clave de la NEPAD.  

4. En el contexto de la NEPAD, se espera que cada país diseñe su propio marco 
nacional de desarrollo de manera coherente con los objetivos de la NEPAD y asuma 
la responsabilidad de ejecutar las prioridades sectoriales de la Alianza a nivel 
nacional. Doce años después de la puesta en marcha de la NEPAD, los países 
africanos tienen que reactivar la voluntad política para hacer progresar los proyectos 
hasta la fase de aplicación y movilizar la financiación necesaria. Asimismo, las 
comunidades económicas regionales, que son las instituciones fundamentales para la 
integración económica de África, desempeñan un papel central en la ejecución de 
proyectos a nivel subregional. El Organismo de la NEPAD ejerce una función 
decisiva en la ejecución de los programas y proyectos. Debe contar con la 
financiación suficiente para cumplir de manera efectiva con su marco estratégico 
para el período 2014-2017 y para brindar apoyo a la aplicación de los programas y 
proyectos continentales. 
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 A. Infraestructura 
 
 

5. Reconociendo el reto que plantea la deficiente infraestructura para el 
desarrollo, los países africanos, a través de la adopción del Programa de Desarrollo 
de la Infraestructura en África, se comprometieron a situar la mejora de las 
infraestructuras en la primera posición de sus acciones prioritarias para el 
desarrollo. 

6. Para cumplir con sus compromisos, los países africanos intensificaron aún más 
sus esfuerzos en los últimos 12 meses con el fin de acelerar el desarrollo de 
infraestructuras a través de la aplicación del Programa, cuyo objetivo es transformar 
África mediante el desarrollo de una moderna infraestructura en los sectores del 
transporte, la energía, la tecnología de la información y las comunicaciones y los 
cursos hídricos transfronterizos.  

7. Una tendencia en alza que augura un buen presagio para la sostenibilidad del 
desarrollo de infraestructura en África es la creciente confianza en los recursos 
internos para la financiación de los proyectos de este tipo. Ya se ha invertido en 
infraestructura casi la mitad de los 93.000 millones de dólares de los Estados Unidos 
que el Banco Mundial estima necesarios al año para subsanar las deficiencias 
africanas en este ámbito, siendo los países africanos los que más han aportado. 
Varios de ellos, entre los que se incluyen Kenya y Sudáfrica, han emitido bonos con 
el fin de recaudar fondos para la financiación de infraestructura.  

8. Con el fin de convertir el desarrollo de infraestructura en una prioridad para el 
desarrollo, los países africanos han seguido aplicando el Plan de acciones 
prioritarias del Programa de Desarrollo de la Infraestructura en África, que consta 
de 51 proyectos continentales y regionales, 7 de los cuales se han aplicado en el 
marco de la Iniciativa Presidencial de Fomento de la Infraestructura y han sido 
encabezados por varios Jefes de Estado y de Gobierno de África. Durante el período 
que se examina, el Organismo de la NEPAD procuró reactivar el apoyo político con 
el objeto de acelerar la aplicación de los proyectos.  

9. Los proyectos se encuentran en diferentes fases dentro de su proceso de 
ejecución: algunos de ellos están en la fase de viabilidad y evaluación de las 
necesidades y otros en la de estructuración y promoción, donde tiene lugar la 
búsqueda de financiación. Pocos han alcanzado la fase de aplicación y explotación. 
Se ha avanzado en el proyecto para completar las conexiones que faltan en la 
carretera transahariana, que conectará Argelia y el Níger. La estructuración del 
proyecto ya está finalizada. Aunque se retrasó la puesta en marcha del proceso de 
construcción debido a la falta de recursos económicos, se están aplicando medidas 
para conseguir la financiación requerida. El componente de fibra óptica del 
proyecto, que conectará Argelia, el Níger y Nigeria a través de un cable submarino, 
ha experimentado también un progreso significativo, como lo demuestra la 
instalación de 700 de los 2.700 km de cable requeridos.  

10. No obstante, se han constatado pocos avances en el proyecto de construcción 
de un puente carretero-ferroviario para conectar Brazzaville y Kinshasa, promovido 
por el Congo y la República Democrática del Congo. El proyecto se encuentra en la 
fase de evaluación de las necesidades, y está previsto concluir el estudio de 
viabilidad en este mismo año 2013. 
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11. Los avances realizados en el proyecto del gasoducto transahariano impulsado 
por Nigeria son alentadores. El proyecto ha alcanzado la fase de estructuración y 
promoción y se ha obtenido el compromiso de financiación de instituciones 
financieras y privadas. El Gobierno de Nigeria ha anunciado la aportación al 
proyecto de 400 millones de dólares. Además, se ha creado un equipo 
interministerial para coordinar y supervisar su ejecución. Está previsto que la 
construcción comience en septiembre de 2013.  

12. El Corredor Norte-Sur, que promueve Sudáfrica, es el proyecto más grande de 
todos. Incluye 9 proyectos independientes que afectan a diversos sectores 
relacionados con la infraestructura, como carreteras, ferrocarriles, puertos y energía, 
y abarca 8 países en el sur, este y norte de África. Dos de los nueve proyectos se 
encuentran próximos a la fase de aplicación. Se está obteniendo financiación de 
diversos organismos multilaterales y regionales y el Gobierno de Sudáfrica tiene 
previsto organizar presentaciones itinerantes para promocionar los proyectos. 

13. Egipto se ha unido también a la iniciativa como defensor de un proyecto que 
pretende desarrollar una ruta de navegación desde el lago Victoria, a través del río 
Nilo y cruzando el mar Mediterráneo, hasta Alejandría (Egipto), atravesando 
Burundi, Etiopía, Kenya, Sudán del Sur y Uganda. Dado que este proyecto se ha 
concebido hace muy poco tiempo, se encuentra en su fase de previabilidad.  

14. También se ha avanzado en otros proyectos encuadrados en todos los sectores. 
La Gran Presa del Renacimiento Etíope ha experimentado un importante avance y 
ya se encuentra en la fase de construcción. Cuando esté finalizada, la presa permitirá 
a Etiopía generar 5.250 MW de energía eléctrica para suministro doméstico y 
exportar este producto al sistema de intercambio de energía eléctrica de África 
oriental. 

15. Asimismo, en el período que se examina, el Organismo de la NEPAD 
desarrolló tareas encaminadas a fortalecer la capacidad de las partes interesadas en 
relación a las energías renovables y a apoyar el desarrollo de una respuesta africana 
a la iniciativa Energía Sostenible para Todos del Secretario General, incluido un 
plan de acción y una estrategia para conseguir un sistema de abastecimiento 
energético descentralizado. Se estableció un centro de coordinación en el Banco 
Africano de Desarrollo. Los países africanos también están investigando la manera 
de acceder a sus vastos recursos de uranio para potenciar el desarrollo de la energía 
nuclear.  

16. En el Foro Económico Mundial sobre África, celebrado en Addis Abeba en 
mayo de 2012, el Foro, en asociación con el Banco Africano de Desarrollo, formó 
un grupo de trabajo empresarial sobre infraestructura en África compuesto por 
empresas privadas, bancos multilaterales de desarrollo, organizaciones no 
gubernamentales y expertos regionales. Fue respaldado por la Asamblea de la Unión 
Africana en su 20º período ordinario de sesiones, en enero de 2013. Esto podría 
proporcionar un impulso a la aplicación del Programa de Desarrollo de la 
Infraestructura en África gracias a la movilización de financiación en el sector 
privado para proyectos de infraestructura. 
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17. Una vez completados, los proyectos del Programa de Desarrollo de la 
Infraestructura en África proporcionarán una infraestructura regional de alta calidad 
que será esencial para facilitar el flujo de bienes, servicios y personas por todo el 
continente. Asimismo, supondrán una mejora en la integración y cooperación 
regionales e impulsarán el comercio entre los países africanos. Es probable que los 
países africanos sin litoral experimenten una reducción en los costos de transporte 
gracias a la mejora del acceso a los puertos marítimos y de la infraestructura en los 
países de tránsito. 
 
 

 B. Agricultura y seguridad alimentaria 
 
 

18. Los países africanos han asumido importantes compromisos con el fin de 
promover el desarrollo agrícola y la seguridad alimentaria. En el marco de la 
Declaración sobre la agricultura y la seguridad alimentaria en África, se 
comprometieron a destinar al menos el 10% de los recursos presupuestarios 
nacionales a la agricultura y, a través del Programa general para el desarrollo de la 
agricultura en África (CAADP), a alcanzar una tasa de crecimiento del 6% en la 
productividad agrícola anual. Por otra parte, en el contexto de la Declaración del 
Milenio, garantizaron la aplicación de medidas para reducir a la mitad la proporción 
de personas que sufren hambre para el año 2015. Para abordar el problema de la 
inseguridad alimentaria, aún omnipresente en la región, han asumido la 
responsabilidad de incorporar la nutrición en sus planes nacionales de inversiones 
agrícolas.  

19. Cada vez son más los países que se adhieren al CAADP; por tanto, su 
importancia como marco para el desarrollo agrícola en el continente está creciendo 
progresivamente. En junio de 2013, 40 países africanos habían participado en el 
proceso del CAADP, de los cuales 30 habían firmado pactos sobre el CAADP y 23 
habían elaborado sus planes nacionales de inversión en la agricultura. Además, se 
habían financiado de manera significativa los planes de inversión de 15 países. 
Estos datos demuestran que la mayoría de países africanos han formalizado pactos 
sobre el CAADP, certificando así las prioridades nacionales de desarrollo agrícola a 
través de lo que pretende ser un trabajo de planificación participativo y riguroso.  

20. Los países africanos siguen avanzando en la aplicación de sus compromisos 
con el CAADP. En relación con el objetivo de destinar al menos el 10% de los 
recursos presupuestarios nacionales a la agricultura, enunciado en la Declaración 
sobre la agricultura y la seguridad alimentaria en África, se mantiene un avance 
constante, con 8 países que han superado dicho objetivo en junio de 2013 (frente a 
los 6 que lo habían hecho en el período anterior). Incluso aquellos países que no han 
alcanzado el objetivo han realizado progresos. En cuanto al objetivo de alcanzar el 
6% en la tasa de crecimiento de la productividad agrícola anual, 10 países lo han 
superado y otros 4 han registrado un crecimiento de entre el 5% y el 6%. 

21. En los últimos 12 meses, el Organismo de la NEPAD concentró sus esfuerzos 
en la creación de capacidad nacional y de instituciones para la implementación del 
CAADP. Brindó soporte a Botswana, el Camerún, las Comoras, Lesotho, 
Madagascar, Mauricio, Sudáfrica y Zimbabwe para la preparación de los pactos 
sobre el CAADP. Asimismo, ofreció ayuda técnica a los países para la elaboración 
de sus planes nacionales de inversión para el fomento de la agricultura y la 
seguridad alimentaria.  



A/68/222  
 

13-41328 8/30 
 

22. Reconociendo la importancia del uso de fertilizantes en el aumento de la 
productividad agrícola, el Organismo de la NEPAD asistió también a los países en el 
proceso de integración del uso de fertilizantes en sus planes nacionales de inversión 
para el fomento de la agricultura y la seguridad alimentaria. En este sentido, el 
Organismo está finalizando un estudio sobre el uso de fertilizantes y trabajará para 
asegurar un seguimiento efectivo de sus recomendaciones en materia de políticas. 

23. Dado que un factor clave para la correcta implantación del CAADP a nivel 
nacional es la implicación de las partes implicadas, el Organismo de la NEPAD ha 
realizado esfuerzos para incrementar su participación. Se ha avanzado en la 
preparación de orientaciones para la participación de agentes no estatales. Los 
agricultores africanos, a través del Foro Panafricano de Agricultores, prepararon un 
plan estratégico que servirá de base para su participación en el proceso del CAADP. 

24. Existen algunas dificultades que siguen entorpeciendo la aplicación del 
CAADP, como la falta de financiación y la limitada capacidad a nivel nacional para 
formular planes nacionales de inversión para el fomento de la agricultura y la 
seguridad alimentaria. En este contexto, la Comisión de la Unión Africana y las 
comunidades económicas regionales pueden desempeñar un papel significativo en la 
mejora de dicha capacidad.  

25. En la declaración de una reunión de alto nivel de líderes africanos e 
internacionales sobre la alianza renovada para un nuevo enfoque unificado para 
erradicar el hambre en África antes de 2025 en el marco del CAADP, adoptada en 
julio de 2013 en Addis Abeba, los gobiernos africanos y sus asociados para el 
desarrollo se comprometieron a acabar con el hambre en África de aquí a 2025 
mediante la movilización de la voluntad política y el aumento de la inversión 
pública, así como el establecimiento de nuevas prioridades en el desarrollo agrícola, 
especialmente para catalizar inversión privada en el sector. También acordaron 
diversas acciones para incrementar la productividad agrícola y alimentaria, a las que 
se añade la protección social. 
 
 

 C. Salud 
 
 

26. Los gobiernos africanos han contraído diversos compromisos en el ámbito de 
la salud, como la Declaración de Abuja sobre el VIH/SIDA, la tuberculosis y otras 
enfermedades infecciosas conexas, por la cual asumen la responsabilidad de destinar 
al menos el 15% de los presupuestos nacionales anuales a la mejora del sector 
sanitario. También adoptaron la Campaña para la reducción acelerada de la 
mortalidad materna en África para enfrentarse al problema de las altas tasas de 
mortalidad materna. 

27. En el período que se examina, el Organismo de la NEPAD siguió promoviendo 
el sistema africano de atención sanitaria, con miras a mejorar la salud y la 
supervivencia de madres y recién nacidos en todo el continente, mediante la 
aplicación de la campaña mencionada anteriormente. 
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28. Como consecuencia del mayor compromiso político, se han constatado 
importantes avances en la aplicación de la campaña. En junio de 2013, 39 países1 se 
habían adherido a ella, lo cual supone un incremento respecto a los 37 del período 
anterior. La mitad de los Estados Miembros de la Unión Africana ha reforzado sus 
sistemas de prestación de servicios de salud, ha desarrollado un sistema de 
seguimiento y evaluación y ha creado servicios de planificación de la familia, salud 
reproductiva y VIH. En algunos países, la campaña se ha utilizado para movilizar 
recursos adicionales para la salud de las madres y los recién nacidos. De acuerdo 
con el informe de 2013 de la campaña2, el 73% de los países que la han suscrito ha 
desarrollado hojas de ruta nacionales para su implementación, mientras que el 58% 
ha llevado a cabo auditorías sobre mortalidad a nivel nacional. Asimismo, la 
campaña ha servido de plataforma para movilizar compromisos y apoyos para la 
Estrategia Mundial de salud de las mujeres y los niños. 

29. Sin embargo, los avances hacia la consecución del objetivo acordado en la 
Declaración de Abuja de destinar al menos el 15% de los presupuestos nacionales 
anuales a la mejora del sector de la salud han sido escasos. A finales de 2012, 
Botswana, Burkina Faso, Malawi, el Níger, Rwanda y Zambia habían alcanzado 
dicho objetivo; y poco más de la mitad de todos los países africanos declaró haber 
destinado el 9% o más de sus presupuestos nacionales a la salud.  

30. En respuesta a la solicitud de la Unión Africana en enero de 2012, la Comisión 
de la Unión Africana y el Organismo de la NEPAD diseñaron una hoja de ruta sobre 
responsabilidad social y solidaridad mundial en materia de SIDA, tuberculosis y 
malaria que abarca el período 2012-2015. En dicha hoja de ruta se marcó el camino 
para reforzar el liderazgo africano, impulsar la industria farmacéutica local, acelerar 
las iniciativas regionales de integración y armonización, fortalecer los sistemas de 
prestación de servicios de salud y promover nuevas formas de cooperación para 
el desarrollo.  

31. Se desarrolló una ley modelo sobre armonización y regulación de 
medicamentos en colaboración con el Parlamento Panafricano, la Comisión de la 
Unión Africana y la Organización Mundial de la Salud. La iniciativa Armonización 
de la Reglamentación de los Medicamentos en África tiene como objetivo fortalecer 
el marco legislativo para la armonización de las normativas sobre medicamentos en 
el continente y movilizar a las partes implicadas para ofrecer respuesta a la ausencia 
de leyes, o a leyes endebles, a fin de facultar a los países para la regulación efectiva 
de los medicamentos.  

32. Se ha avanzado considerablemente en los esfuerzos para combatir el VIH y el 
SIDA, pese a algunos contratiempos mínimos surgidos por el camino. África ha 
reducido un tercio las muertes relacionadas con el SIDA en los últimos seis años. En 
África central y occidental, Ghana ha conseguido la mayor reducción (66%), 
seguido de Burkina Faso (60%) y Djibouti (58%). El Gabón, la República 
Centroafricana, Rwanda y el Togo lograron importantes reducciones (más del 50%). 

                                                         
 1  Angola, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Camerún, Chad, Comoras, Congo, Eritrea, 

Etiopía, Gabón, Gambia, Ghana, Guinea, Guinea Ecuatorial, Guinea-Bissau, Kenya, Lesotho, 
Liberia, Malawi, Mauritania, Mozambique, Namibia, Níger, Nigeria, República Centroafricana, 
República Democrática del Congo, República Unida de Tanzanía, Rwanda, Senegal, Sierra 
Leona, Sudáfrica, Swazilandia, Togo, Túnez, Uganda, Zambia y Zimbabwe. 

 2  Datos disponibles en 
http://esaro.unfpa.org/webdav/site/africa/users/Lbarnes/public/Carmma%20report%202013.pdf. 
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Otros países de la región con descensos significativos son Burundi, el Camerún, 
Malí y Sierra Leona, donde las tasas disminuyeron en más de un tercio. Etiopía ha 
logrado una reducción del 90% en la tasa de nuevas infecciones por VIH en el 
último decenio.  

33. A pesar del avance continuo en el sector de la salud, los países africanos 
afrontan numerosos desafíos relacionados con dicho sector. La disponibilidad de 
personal sanitario se mantiene en niveles reducidos. A pesar de que soporta el 27% 
de la carga de morbilidad del planeta, África Subsahariana cuenta solo con el 3% de 
los trabajadores sanitarios del mundo. Las proyecciones de la Organización Mundial 
de la Salud identifican un déficit de 800.000 trabajadores sanitarios en 31 países 
subsaharianos de aquí a 2015. Esta escasez se debe a diversos factores, entre los que 
se incluye la falta de inversión en la formación previa al empleo en el pasado, la 
migración internacional, las jubilaciones anticipadas, la morbilidad y la 
mortalidad prematura. 
 
 

 D. Educación y capacitación 
 
 

34. Los gobiernos africanos se han comprometido a respaldar los Objetivos de 
Desarrollo del Milenio relacionados con lograr la enseñanza primaria universal y la 
igualdad entre los géneros en la enseñanza, además del Marco de Acción de Dakar 
sobre Educación para Todos. Uno de los objetivos clave para el desarrollo de los 
recursos humanos es conseguir un sistema educativo mejor y más sólido. El 
Organismo de la NEPAD está trabajando para aplicar la iniciativa Educación para 
Todos en África, concebida para insertarse en el marco del Segundo Decenio de 
Educación para África (2006-2015) y los Objetivos.  

35. Desde la celebración en Dakar del Foro Mundial sobre la Educación en el año 
2000, se han hecho avances significativos hacia la consecución de una educación 
para todos en África, especialmente en relación a la enseñanza primaria universal. 
De acuerdo con la Organización de las Naciones Unidas para la Educación, la 
Ciencia y la Cultura (UNESCO)3, las tasas netas de matriculación aumentaron desde 
el 58% en 1999 hasta el 76% en 2010. Las matriculaciones en la educación 
secundaria han aumentado más del doble en ese período, pasando de 20,8 millones a 
43,7 millones. Con un promedio del 84% de alumnos en edad escolar que completan 
el ciclo de enseñanza primaria en la Comunidad de África Meridional para el 
Desarrollo, superior al promedio del 70% registrado en África Subsahariana, el 
acceso a la educación primaria universal permanece al alcance de la mayoría de 
países de la región. Tanto en la Comunidad de África Oriental como en la 
Comunidad Económica de los Estados de África Central, la finalización del ciclo de 
enseñanza primaria ha aumentado un 50% de manera global. Trece países africanos 
registraron índices de finalización superiores al 90% en 2012.  

36. Los países africanos reconocieron el valor añadido de la iniciativa La 
educación ante todo en la aceleración del progreso hacia la consecución de los 
objetivos en educación, y la perciben como una importante plataforma para lograr 
un compromiso político más sólido y apoyo financiero para el sector de la 
educación, en particular a raíz de la recesión económica mundial. Su principal 

                                                         
 3  Véase 

www.unesco.org/new/fileadmin/MULTIMEDIA/FIELD/Dakar/pdf/SSARegional_Reportnov2012.pdf. 
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objetivo es renovar los esfuerzos con el fin de alcanzar antes de 2015 los objetivos 
sobre educación convenidos internacionalmente, poniendo el acento en tres esferas: 
la escolarización de todos los niños, la mejora de la calidad del aprendizaje y el 
fomento de la ciudadanía mundial. 

37. El Organismo de la NEPAD continúa promoviendo la formación en sectores 
como la enfermería y la obstetricia, entre otros, para fomentar el bienestar 
maternoinfantil. Durante el período que se examina, se han registrado avances en el 
desarrollo de la enfermería y la obstetricia en África. Se han identificado 
instituciones dispuestas a acoger y ejecutar un proyecto del Organismo de la 
NEPAD sobre formación en enfermería y obstetricia en el Congo y el Gabón. En el 
Chad y el Gabón, se graduarán al menos 40 enfermeras y parteras en 2015, mientas 
que en la República Unida de Tanzanía se impartirán cursos sobre enfermería 
psiquiátrica, cuidados intensivos y traumatología. En Kenya, la República 
Democrática del Congo, la República Unida de Tanzanía y Rwanda se han formado 
en los 2 últimos años unas 70 enfermeras y parteras en un título de máster 
respaldado por la NEPAD sobre obstetricia, atención materna, enfermería infantil y 
traumatología. El personal formado se ha desplegado en las zonas rurales para 
proporcionar la atención sanitaria que tanto necesitan las comunidades que no tienen 
fácil acceso a hospitales y dispensarios debido a que sus hogares están alejados. 

38. Sin embargo, el continente sigue enfrentando importantes dificultades en 
educación, entre ellas índices bajos en cuanto a matriculación y altos en cuanto a 
abandono en la enseñanza primaria y secundaria, disparidades entre los géneros, 
sistemas inadecuados de atención en la primera infancia, infraestructuras educativas 
de baja calidad y sistemas educativos deficientes. Los gobiernos africanos deben 
seguir promoviendo políticas educativas que preparen mejor a los estudiantes con 
las habilidades y oportunidades adecuadas que permitan conseguir un 
empleo decente. 
 
 

 E. Medio ambiente y turismo 
 
 

39. El Organismo de la NEPAD ha seguido brindando soporte a la aplicación del 
plan de acción de la iniciativa en pro del medio ambiente de la NEPAD. En el 
período que se examina, los países africanos y las organizaciones subregionales 
redoblaron sus esfuerzos para aplicar los programas emblemáticos del plan de 
acción en las áreas de lucha contra la degradación de la tierra, la sequía y la 
desertificación, la conservación de los humedales africanos, la ordenación de las 
aguas transfronterizas y la gestión de los recursos naturales. 

40. Tras la aprobación del documento final de la Conferencia de las Naciones 
Unidas sobre el Desarrollo Sostenible, el Organismo de la NEPAD, en colaboración 
con la Comisión de la Unión Africana y la Conferencia Ministerial Africana sobre el 
Medio Ambiente, inició un proceso con miras a examinar la ejecución del plan de 
acción para garantizar que refleje adecuadamente los nuevos problemas 
identificados en la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el 
Desarrollo Sostenible.  

41. También se han constatado avances en la aplicación del Programa de 
información climática para el desarrollo de África, que representa la respuesta del 
continente al cambio climático y la variabilidad del clima. Está orientado hacia el 
fortalecimiento de la resiliencia de los países africanos respecto al cambio climático 
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mediante el desarrollo de la capacidad nacional, regional y subregional para llevar a 
cabo actividades de mitigación del cambio climático y adaptación a este. 

42. En colaboración con la Comisión de la Unión Africana y la Comunidad de 
Estados Sahelosaharianos, el Organismo de la NEPAD está apoyando la aplicación 
de la iniciativa para crear una muralla verde en el Sáhara y el Sahel, que pretende 
abordar en estas zonas geográficas problemas relacionados con la tierra, el agua, la 
ordenación de los bosques y la conservación del suelo.  

43. En el sector del turismo, los esfuerzos se centran en la aplicación del Plan de 
acción en materia de turismo, que sigue siendo el documento que guía las 
actividades turísticas de la Unión Africana y la NEPAD. Entre sus objetivos está 
promocionar el turismo como un sector importante en la transformación y el 
desarrollo de África. Se prevé que este sector contribuya en gran medida a la 
erradicación de la pobreza, el crecimiento económico y la diversificación antes 
de 2020.  

44. A pesar de que el turismo africano está relativamente poco desarrollado, este 
sector tiene un enorme potencial. África registró un incremento de 52 millones de 
visitas turísticas en 2012, principalmente gracias a la normalización de la situación 
política del Norte de África y el crecimiento continuado de los 
destinos subsaharianos. 
 
 

 F. Tecnología de la información y las comunicaciones 
 
 

45. El Organismo de la NEPAD ha seguido ofreciendo apoyo a los países africanos 
en la aplicación de acciones encaminadas a fomentar el desarrollo de la tecnología 
de la información y las comunicaciones en el continente. En el período que se 
examina, las acciones se centraron en dos focos principales: el Programa África 
Electrónica de la NEPAD, cuyo objetivo es conectar todos los países africanos entre 
sí y, a su vez, con el resto del mundo a través de cables submarinos de fibra óptica y 
conexión de banda ancha; y la Iniciativa de Escuelas Electrónicas de la NEPAD, que 
pretende equipar a todos los centros educativos africanos de primaria y secundaria 
con tecnología de la información y las comunicaciones. 

46. Con respecto a la instalación de la infraestructura, se cerraron las 
negociaciones contractuales con consultoras para llevar a cabo estudios sobre la 
conexión de banda ancha. Los estudios en África Oriental y Meridional ya están en 
curso y se espera que en África Occidental y Central den comienzo a mediados de 
2013. Culminarán con el desarrollo de proyectos financiables y planes comerciales 
para la instalación de redes transfronterizas regionales que, además, servirán de 
fundamento para la elaboración de una base de datos de los sistemas de información 
geográfica y un mapa interactivo de la conectividad de banda ancha regional. 

47. El Organismo de la NEPAD también siguió trabajando con los países africanos 
en la aplicación de la Iniciativa de Escuelas Electrónicas de la NEPAD. Ya ha puesto 
en marcha la segunda fase de la iniciativa, que trabaja con proveedores de servicios 
seleccionados para ofrecer soporte técnico. La NEPAD ha firmado también un 
memorando de entendimiento con First Space Fiber para poner a prueba la 
prestación de servicios en las escuelas electrónicas existentes en el Senegal. Aunque 
aún no está disponible la evaluación de los efectos de la fase de demostración, 
realizada conjuntamente con la Iniciativa internacional de evaluación de impacto, se 
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prevé que esta colaboración produzca beneficios a largo plazo en relación al 
desarrollo de la capacidad de evaluación de dichos efectos en todas las áreas 
del programa. 

48. Asimismo, los progresos se han mantenido constantes en la esfera de los 
servicios y las aplicaciones de electrónica. Gracias al proyecto Alianza de la 
Sociedad de la Información para el Desarrollo de África, se han organizado 
contratos y soluciones relevantes para facilitar la reproducción de las mejores 
prácticas para las aplicaciones y servicios electrónicos en sectores como la 
agricultura, el comercio, la administración pública y la salud, entre otros. No 
obstante, dado que África es un continente diverso con muchas lenguas, tradiciones 
y costumbres, será necesario asegurarse de que las soluciones se adapten a las 
particularidades de los mercados de cada país. 

49. En cuanto a los derechos de propiedad intelectual y la gobernanza de la 
tecnología de la información y las comunicaciones, se han hecho progresos 
encomiables. Un total de 44 países emitieron cartas en apoyo a la solicitud del 
dominio de nivel superior “.Africa”, avalada por la Unión Africana, cuyo objetivo es 
crear un punto de encuentro atractivo para la comunidad panafricana en Internet, 
que se presentará al Comité Asesor Gubernamental de la Corporación para la 
Asignación de Nombres y Números en Internet. 
 
 

 G. Ciencia y tecnología 
 
 

50. En los últimos 12 meses, el Organismo de la NEPAD ha continuado con su 
trabajo en el campo de la ciencia y la tecnología a través de la aplicación del plan de 
acción consolidado de ciencia y tecnología, cuyas dos esferas principales son, la 
investigación y el desarrollo y los mecanismos dirigidos a mejorar las políticas y 
promover la innovación tecnológica en el continente. El Organismo de la NEPAD 
trabajó también para forjar alianzas que promovieran la innovación en África. 

51. El Organismo de la NEPAD ha puesto en marcha cinco redes regionales de 
centros de excelencia en biociencias con el fin de ofrecer productos y servicios 
innovadores que mejoren los medios de vida en África: la Red Panafricana de 
Expertos en Bioseguridad, la Red del África Meridional para las Biociencias, la Red 
de biociencias de África septentrional y la Red de biociencias de África oriental 
y central.  

52. Se creó el Fondo de promoción de biociencias en África a través de la Red de 
biociencias de África oriental y central para brindar soporte a la investigación sobre 
limitaciones agrícolas en la producción de alimentos, nutrición y salud animal. 
El siguiente paso de este proceso es garantizar suficiente financiación por parte de 
los gobiernos africanos. 

53. A través de la Iniciativa Africana de Biociencia, se capacitó a 30 científicos de 
la región inscritos en programas de doctorado y máster, con un aumento apreciable 
de la participación de mujeres. Más de 300 participantes se beneficiaron de 
13 cursos especializados en piscicultura, producción de setas, transferencia y 
comercialización de tecnología, gestión de la propiedad intelectual, gestión de 
proyectos, gestión de bases de datos y tecnología de la información y las 
comunicaciones y ciencias de la comunicación. 
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54. También continuaron los avances en la aplicación de políticas y estrategias de 
innovación y tecnología a través de la Iniciativa de Indicadores de Ciencia, 
Tecnología e Innovación de África, en la que participaron 32 países. Los países han 
establecido centros de coordinación capacitados para la realización de encuestas 
sobre investigación y desarrollo e innovación a nivel nacional. Esta iniciativa ha 
servido también para allanar el camino hacia nuevas colaboraciones con asociados 
como el Instituto de Estadística de la UNESCO. El Organismo de la NEPAD ha 
creado un comité consultivo, que incluye expertos de toda África y de 
organizaciones internacionales, para que se encargue de guiar el proceso. 
 
 

 H. Incorporación de la perspectiva de género, empoderamiento 
de las mujeres y participación de la sociedad civil 
 
 

55. Los gobiernos africanos asumieron importantes compromisos en virtud del 
Protocolo de la Carta Africana de Derechos Humanos y de los Pueblos, relativo a los 
derechos de la mujer en África, adoptado en 2003, y la Declaración solemne sobre 
la igualdad entre los géneros en África, adoptada en 2004. Estos instrumentos 
abordan colectivamente la cuestión de los derechos de la mujer, entre los que se 
incluyen el derecho a la igualdad política y social con respecto al hombre, al control 
de su salud reproductiva y a la igualdad y el empoderamiento en los ámbitos de la 
salud, los derechos humanos, la educación, el desarrollo económico, la gobernanza y 
la paz y la seguridad. Tras la aprobación de la Política de Género de la Unión 
Africana en 2009, los líderes africanos pusieron en marcha el Decenio de la Mujer 
Africana (2010-2020) para fomentar el cumplimiento de los compromisos 
adquiridos sobre igualdad de género y empoderamiento de la mujer.  

56. Los países africanos han conseguido avances esperanzadores hacia el 
cumplimiento de sus compromisos en estos ámbitos. En particular, se han logrado 
progresos importantes en relación a la ampliación y la promoción de la paridad de 
los géneros en los niveles local y nacional del gobierno. En 2012, la proporción de 
escaños ocupados por mujeres en los parlamentos nacionales africanos alcanzaba 
casi el 20%, por detrás solo de América Latina y el Caribe. Además, el continente ha 
logrado avances significativos en su compromiso de garantizar la educación de las 
niñas y lograr la meta de una educación para todos. En 2012, casi la mitad de los 
países de África había logrado la paridad de género en la escuela primaria, y 
también había mejorado la paridad en los niveles de educación secundaria 
y superior. 

57. En el período que se examina, el Organismo de la NEPAD siguió prestando 
apoyo a los países africanos en la traducción de sus compromisos en proyectos que 
permitan avanzar en la igualdad entre los géneros y el empoderamiento de la mujer. 
El Fondo España-NEPAD para el empoderamiento de las mujeres africanas diseñó y 
aplicó un marco de seguimiento y evaluación basado en los resultados, y su plan de 
trabajo se armonizó con 8 de los 10 temas del Decenio de la Mujer Africana.  
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58. El apoyo técnico prestado por el Organismo de la NEPAD a la pesca africana 
dio como resultado el diseño de una estrategia de género para el programa de pesca 
aplicado por la NEPAD y la Organización de las Naciones Unidas para la 
Alimentación y la Agricultura. Se brindó asistencia técnica y financiera para el 
diseño de un proyecto sobre agricultura que tuviera en cuenta el clima y las 
cuestiones de género. Además, el Fondo España-NEPAD para el empoderamiento de 
las mujeres africanas, con el fin de proteger la paz y la seguridad de las mujeres en 
Cabo Verde, estableció una red para informar de los casos de violencia basada en el 
género y promover actividades de prevención y sensibilización. Asimismo, llevó a la 
práctica con éxito varios proyectos que mejoraron la situación de la mujer en esferas 
como la agricultura, la seguridad alimentaria y la promoción de las pequeñas y 
medianas empresas. 

59. Aunque se alcanzaron diversos logros en el período que se examina, se 
constató también la existencia de diferentes dificultades que obstaculizaron el 
progreso. La falta de un fondo específico dedicado al fortalecimiento institucional 
de la Unión Africana y la NEPAD, las comunidades económicas regionales y los 
mecanismos nacionales encargados de las cuestiones de género continúa 
entorpeciendo los esfuerzos dirigidos a la incorporación de la perspectiva de género 
en todos los niveles.  

60. A fin de ampliar la escala de progresos relacionados con la aplicación de este 
programa, la Unión Africana requerirá mejoras en la capacidad y el apoyo, así como 
mayores recursos financieros, para el fortalecimiento institucional de la 
incorporación de la perspectiva de género y la aplicación de su hoja de ruta tanto 
dentro de la NEPAD como a nivel nacional y comunitario. Es posible generar 
recursos a través de la creación de un fondo para la incorporación de la perspectiva 
de género. Asimismo, esta aplicación se vería reforzada por una mayor colaboración 
entre el Organismo de la NEPAD y los Estados y por el desarrollo de instrumentos 
de rendición de cuentas que permitieran a los Estados informar sobre su ejecución y 
los progresos realizados. 
 
 

 I. Mecanismo de examen entre los propios países africanos 
 
 

61. En 2002, en reconocimiento de las negativas repercusiones de la gobernanza 
deficiente para el desarrollo, los Jefes de Estado y de Gobierno de África adoptaron 
la Declaración sobre la democracia, y la buena gestión política, económica y 
empresarial de la NEPAD, en la cual se comprometieron a mejorar las instituciones 
de gobernanza y fomentar el estado de derecho. 

62. En el período que se examina, el Mecanismo de examen entre los propios 
países africanos continuó su labor de refuerzo e institucionalización de una buena 
gobernanza política, económica y empresarial en todo el continente. El Chad, el 
Níger y Túnez se unieron al Mecanismo, con lo que el número de países que lo 
componen se eleva a 33 (que representan a más del 76% de la población africana): 
Angola, Argelia, Benin, Burkina Faso, Camerún, Chad, Congo, Djibouti, Egipto, 
Etiopía, Gabón, Ghana, Kenya, Lesotho, Liberia, Malawi, Malí, Mauritania, 
Mauricio, Mozambique, Níger, Nigeria, República Unida de Tanzanía, Rwanda, 
Santo Tomé y Príncipe, Senegal, Sierra Leona, Sudáfrica, Sudán, Togo, Túnez, 
Uganda, y Zambia.  
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63. La República Unida de Tanzanía y Zambia fueron examinados por los demás 
países africanos durante la 18ª Cumbre del Comité de los Jefes de Estado y de 
Gobierno participantes del Mecanismo de examen entre los propios países africanos 
(el Foro del examen entre los propios países africanos) celebrado en enero de 2013, 
con lo cual ya son 17 los países examinados. En junio de 2013, Argelia, Benin, 
Burkina Faso, Etiopía, Ghana, Kenya, Lesotho, Malí, Mauricio, Mozambique, 
Nigeria, la República Unida de Tanzanía, Rwanda, Sierra Leona, Sudáfrica, Uganda 
y Zambia habían sido examinados por los demás países africanos. En el Foro se 
examinó un informe sobre la marcha de los trabajos presentado por Benin acerca de 
la aplicación de su programa de acción nacional. 

64. El año 2013 coincide con el décimo aniversario del Mecanismo. Los órganos 
rectores y los asociados estratégicos del Mecanismo han organizado una serie de 
eventos para sensibilizar sobre dicho Mecanismo y la importancia de su trabajo a los 
ciudadanos africanos y la comunidad internacional, al tiempo que se reflexiona 
sobre los progresos alcanzados y los retos que se están afrontando.  

65. El Mecanismo se ha consolidado como marco único e innovador para la 
promoción de la paz, la seguridad y el desarrollo en consonancia con los principios 
de transparencia, integración y rendición de cuentas. Ha creado una plataforma para 
el aprendizaje y el intercambio de experiencias y mejores prácticas entre los propios 
países africanos, además de generar una forma de gobierno más abierta y reforzar el 
compromiso cívico y gubernamental (véase el documento A/68/220). La implicación 
de la sociedad civil y otras partes interesadas en el proceso ha ayudado a reforzar 
los programas de acción nacionales. 
 
 

 III. Respuesta de la comunidad internacional: mantener el 
impulso en épocas de incertidumbre 
 
 

 A. Introducción 
 
 

66. Aunque a nivel mundial la recuperación económica lleva un ritmo lento e 
inestable, en África el crecimiento se ha mantenido sólido, con un producto interno 
bruto (PIB) que creció de media un 6,6% en 2012, según el informe Perspectivas 
económicas en África de 2013. Los países africanos exportadores de petróleo y 
aquellos de bajos ingresos registraron una tasa de crecimiento excepcionalmente 
alta. Sin embargo, este alto crecimiento no se ha producido de manera inclusiva ni 
sostenible. Por otra parte, el persistente problema de la falta de empleo sigue siendo 
un gran motivo de preocupación y, teniendo en cuenta los desproporcionados índices 
de población joven del continente, amenaza la estabilidad política a largo plazo.  

67. Las persistentes y elevadas tasas de desempleo amenazan con socavar los 
recientes logros obtenidos en el ámbito del desarrollo social y con arruinar los 
progresos realizados en el camino hacia la consecución de los Objetivos de 
Desarrollo del Milenio en África. Dado el poco tiempo que queda para la fecha 
límite establecida para la consecución de los Objetivos, será necesario realizar un 
intenso esfuerzo que garantice un progreso en la senda marcada hacia los Objetivos 
y mantener este impulso más allá de 2015. 
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68. Será fundamental la creación de una asociación mundial para el desarrollo, que 
incluya principalmente asistencia oficial para el desarrollo y comercio, para 
impulsar los esfuerzos que culminen en la consecución de los Objetivos antes de 
2015 y para permitir la aplicación de la agenda para el desarrollo después de 2015. 
Los Estados Miembros siguen trazando el contorno de esta nueva agenda, 
asegurándose de que sus esfuerzos reflejan plenamente las necesidades y prioridades 
de África (especialmente aquellas identificadas en la posición africana común sobre 
la agenda para el desarrollo después de 2015); por tanto, será un documento 
sumamente útil para fortalecer el progreso del continente y ayudar a consolidar sus 
recientes logros en desarrollo.  

69. En el marco de la asociación mundial para el desarrollo, se celebró la quinta 
Conferencia Internacional de Tokio sobre el Desarrollo de África en Yokohama 
(Japón) entre el 1 y el 3 de junio de 2013 con el lema “Mano a mano con una África 
más dinámica”.Los participantes aprobaron dos documentos finales: la Declaración 
de Yokohama 2013 y el Plan de Acción de Yokohama 2013-2017. Ambos 
documentos ponen en consonancia la agenda de la Conferencia para los próximos 
cinco años con las iniciativas y los objetivos prioritarios de la Unión Africana y la 
NEPAD. Esta armonización fomentará la ejecución de los programas continentales 
de modo que África pueda satisfacer sus necesidades de desarrollo con eficacia y 
garantizará la identificación y el liderazgo africanos respecto a su propia agenda de 
desarrollo. Japón prometió un plan de financiación de 32.000 millones de dólares, 
que incluye recursos públicos y privados, para financiar proyectos de desarrollo en 
África bajo los auspicios de la Conferencia durante los próximos 5 años. Estos 
proyectos tendrán por objetivo garantizar el crecimiento acelerado, el desarrollo 
sostenible y la reducción de la pobreza a través de intervenciones en esferas 
prioritarias clave, como infraestructura, recursos humanos y desarrollo del sector 
privado, promoviendo al mismo tiempo la equidad y la inclusión. Los participantes 
aprobaron también un mecanismo revisado de seguimiento que incluye a la Unión 
Africana. La participación de la Unión Africana y las Naciones Unidas en dicho 
mecanismo es esencial para revisar la aplicación de los compromisos asumidos en 
la Conferencia.  

70. La Cumbre del Grupo de los Ocho de 2013, que tuvo lugar en Lough Erne 
(Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte), se celebró en el contexto de un 
panorama económico global incierto y marcado por la lenta recuperación y la 
fragilidad del sector financiero. Los Estados miembros del Grupo se 
comprometieron a trabajar en aras de la recuperación económica mundial y la 
creación de empleo, especialmente para los jóvenes y los desempleados por un 
período prolongado, mediante el apoyo a la demanda, la administración de las 
finanzas públicas y la reforma de sus economías. En el documento final de la 
Cumbre se comprometieron a adoptar medidas en tres esferas cruciales para el 
desarrollo: los sistemas tributarios, la transparencia y el comercio. También 
reafirmaron su compromiso con el CAADP como marco de referencia para la 
transformación de la agricultura en África, reconociendo el papel de la Nueva 
Alianza para la Seguridad Alimentaria y la Nutrición como medio para aumentar la 
inversión del sector privado en apoyo de los planes de inversión de los países 
del CAADP.  
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71. Durante su reciente visita a África, Barack Obama, Presidente de los Estados 
Unidos de América, dio a conocer dos iniciativas de gran importancia. La primera 
de ellas, “Power Africa” (Energía para África), es un programa por valor de 
7.000 millones de dólares cuyo fin es ayudar a África a superar la escasez de 
energía. Incluye 1.500 millones de dólares de la Corporación para la Inversión 
Privada en el Exterior y 5.000 millones de dólares del Banco de Exportación e 
Importación de los Estados Unidos de América. La fase preliminar incluirá a 
Etiopía, Kenya, Liberia, Mozambique, Nigeria, la República Unida de Tanzanía y 
Uganda. Es probable que sirva para catalizar una mayor cantidad de inversión 
privada en el sector. La segunda iniciativa, “Trade Africa” (Comercio en África), 
tiene como objetivo estimular los intercambios comerciales dentro del continente 
africano, empezando por la Comunidad de África Oriental.  

72. La Asamblea General, en su resolución 66/293, decidió establecer un 
mecanismo de supervisión de las Naciones Unidas para examinar los compromisos 
realizados a favor del desarrollo de África. La Oficina del Asesor Especial para 
África actuará como secretaría de dicho mecanismo, el cual complementará los 
esfuerzos mundiales centrados en la supervisión del cumplimiento de los 
compromisos relacionados con el desarrollo. Su valor añadido se deriva de su 
amplia cobertura temática y su carácter inclusivo, ya que involucra a todos los 
asociados para el desarrollo, incluidos donantes tradicionales y nuevos y sociedad 
civil, medios de comunicación e instituciones académicas, así como de su relación 
con los mecanismos de supervisión existentes. Es probable que todo lo anterior, 
junto con el aprovechamiento de la legitimidad política de la Asamblea, catalice un 
importante impulso que asegure el pleno y oportuno cumplimiento de los 
compromisos adquiridos con el desarrollo de África. 
 
 

 B. Asistencia oficial para el desarrollo 
 
 

73. De acuerdo con la OCDE, la asistencia oficial para el desarrollo disminuyó de 
133.700 millones de dólares en 2011 a 125.900 millones de dólares en 2012. Los 
datos preliminares muestran que las corrientes hacia África descendieron hasta unos 
43.000 millones de dólares en 2012 desde los 51.700 millones de dólares de 2011. 
Esa disminución puede atribuirse en parte a la adopción de programas de ajuste 
fiscal en muchos de los países donantes, especialmente en Europa, debido a los 
persistentes efectos de la crisis financiera mundial y a la agitación en las economías 
de la zona del euro. 
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  Total de asistencia oficial para el desarrollo de todos los donantes  
(En miles de millones de dólares corrientes de los Estados Unidos) 

 

Fuente: Información obtenida de la base de datos en línea del Comité de Asistencia para el 
Desarrollo de la OCDE, 2013. 

 
 

74. Resulta desconcertante que se produjera un cambio notable en la asignación de 
la ayuda, de los países más pobres a los países de ingresos medianos. La cuota 
destinada a África en la asignación de ayuda total del Comité de Asistencia para el 
Desarrollo de la OCDE se ha mantenido relativamente constante, con un promedio 
de en torno al 37% en los últimos tres años. Estos datos indican que los donantes no 
están dando prioridad a África en la asignación de la ayuda, a pesar de las promesas 
que se hicieron en ese sentido. Este hecho preocupa debido al papel fundamental 
que esta ayuda ha desempeñado en el progreso hacia el logro de los Objetivos de 
Desarrollo del Milenio en los países en desarrollo, especialmente en África.  

75. A pesar del aumento de la asistencia oficial para el desarrollo en África desde 
2004, las corrientes destinadas al continente siguen lejos de alcanzar los niveles 
prometidos. En la Cumbre del Grupo de los Ocho celebrada en Gleneagles (Reino 
Unido) en 2005, los líderes anunciaron una serie de compromisos nacionales 
destinados a aumentar la asistencia internacional, entre ellos duplicar la asistencia 
oficial para el desarrollo destinada a África antes de 2010 en relación a los niveles 
de 2004. La asignación de ayuda a África se mantiene bastante por debajo del nivel 
que debería haber alcanzado en 2010 según los compromisos asumidos en 2005 (en 
torno a 66.000 millones de dólares en precios de 2011), lo cual representa el 70% de 
lo que África habría recibido si dichos compromisos se hubieran cumplido por 
completo4. En el informe de rendición de cuentas publicado en la Cumbre del Grupo 
de los Ocho de 2013 se valoraba el comportamiento de los donantes en este punto 
sólo como satisfactorio.  

                                                         
 4  Véase Comisión Económica para África y OCDE. “The Mutual Review of Development 

Effectiveness in Africa: Promise & Performance” (Examen mutuo de la eficacia del desarrollo 
en África: promesas y resultados) (2012). Disponible en 
www.uneca.org/sites/default/files/publications/mutual_review_2012english.pdf. 
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76. En este contexto, la aplicación de la agenda de la eficacia de la ayuda adquiere 
gran importancia. Aunque se han conseguido avances en ámbitos como la asunción 
de iniciativas de desarrollo por parte de los destinatarios y en la consecución de 
ayuda no condicionada, se mantienen algunas dificultades. La distribución de la 
ayuda no está lo suficientemente coordinada y sigue existiendo el problema de lo 
que se ha dado en llamar “países mimados” y “países huérfanos” en términos 
de ayuda.  

77. Para dar seguimiento al Cuarto Foro de Alto Nivel sobre la Eficacia de la 
Ayuda, celebrado en 2011 en Busan (República de Corea), se creó en junio de 2012 
una Alianza Mundial de Cooperación Eficaz para el Desarrollo como foro inclusivo 
que reúne a múltiples interesados, como donantes tradicionales, nuevos asociados 
para el desarrollo, países destinatarios y representantes de la sociedad civil y las 
empresas. Esta Alianza Mundial contribuirá a mejorar la eficacia de las actividades 
de desarrollo a través del fortalecimiento de sinergias y complementariedades entre 
los donantes (tradicionales y nuevos), junto con una mayor implicación de los países 
destinatarios. La adopción de un conjunto de indicadores de efectividad que servirá 
de base para un marco de supervisión mundial supone otro avance. La participación 
de nuevos asociados para el desarrollo en este marco de supervisión será muy 
valiosa para la eficacia de las actividades de desarrollo en África, particularmente a 
la luz de su creciente papel en el desarrollo del continente. 
 
 

 C. Alivio de la deuda 
 
 

78. La comunidad internacional se ha comprometido a ayudar en la solución de los 
problemas relacionados con la deuda en los países en desarrollo, en particular en 
África, a través de la Iniciativa en favor de los países pobres muy endeudados y la 
Iniciativa para el Alivio de la Deuda Mulilateral, así como a nivel bilateral. 
 

  Beneficiarios actuales y potenciales de la Iniciativa en favor de los países 
pobres muy endeudados y la Iniciativa para el Alivio de la Deuda 
Multilateral (en junio de 2013) 
 

Situación Países 

29 países que han pasado el 
punto de culminación 

Benin, Burkina Faso, Burundi, Camerún, Côte 
d’Ivoire, Etiopía, Gambia, Ghana, Guinea-Bissau, 
Liberia, Madagascar, Malawi, Malí, Mauritania, 
Mozambique, Níger, República Centroafricana, 
República del Congo, República Democrática del 
Congo, República Unida de Tanzanía, Rwanda, 
Santo Tomé y Príncipe, Senegal, Sierra Leona, 
Togo, Uganda, Zambia 

1 país en fase intermedia (entre 
la decisión y el punto de 
culminación) 

Chad 

3 países en la fase anterior al 
punto de decisión 

Eritrea, Somalia, Sudán 

 

Fuente: Fondo Monetario Internacional. 



 A/68/222
 

21/30 13-41328 
 

 
 

79. Como se puede observar en el cuadro, 29 países africanos pasaron el punto de 
culminación en junio de 2013 y, por tanto, se beneficiaron del pleno alivio de la 
deuda. Dos países —las Comoras y Guinea— pasaron el punto de culminación a 
finales de 2012. El Fondo Monetario Internacional (FMI) y el Banco Mundial 
anunciaron un alivio de la deuda por valor de 176 millones de dólares para las 
Comoras en diciembre de 2012 y de 2.100 millones de dólares para Guinea en 
septiembre de 2012. Además, el Club de París anunció la cancelación de la deuda de 
8.100 millones de dólares para las Comoras y un alivio de la deuda de 344 millones 
de dólares para Guinea, incluidos 151 millones de dólares en cancelación de deuda. 

80. El Chad es el único país entre el punto de decisión y de culminación y está 
recibiendo alivio de la deuda provisional. Para que el Chad pueda pasar el punto de 
culminación, debe seguir trabajando en sus resultados macroeconómicos y avanzar 
en el cumplimiento de los criterios que permiten participar en la Iniciativa en favor 
de los países pobres muy endeudados, entre los cuales se incluye la sanidad, la 
infraestructura y el desarrollo rural, que han obtenido una valoración 
relativamente baja. 

81. Los tres países que se encuentran en la fase anterior al punto de decisión  
—Eritrea, Somalia y el Sudán— aún no han iniciado el proceso que permite optar a 
un alivio de la deuda en el marco de la Iniciativa. Eritrea se ha beneficiado del 
desarrollo de la actividad minera y la producción de oro desde 2011, pero su 
situación política sigue siendo frágil. Somalia no ha tenido prácticamente ninguna 
relación con las instituciones financieras internacionales desde hace más de 20 años 
debido al alto grado de incertidumbre de su situación política y de la seguridad y a 
la falta de información económica y financiera. El Sudán ha realizado notables 
progresos en el trabajo técnico requerido para avanzar hacia el punto de decisión de 
la Iniciativa en favor de los países pobres muy endeudados y, en colaboración con 
los acreedores, ha conciliado más del 90% de la cuantía de deuda externa de finales 
de 2010.  

82. La carga de la deuda de los países africanos ha seguido reduciéndose. La 
información del Fondo Monetario Internacional, que se basa en los análisis de la 
sostenibilidad de la deuda más actuales, muestra que el amplio alivio de la deuda 
externa otorgado por los acreedores en el contexto de la Iniciativa en favor de los 
países pobres muy endeudados y la Iniciativa para el Alivio de la Deuda Multilateral 
ha contribuido de manera importante a la reducción de los niveles de deuda en 
África. El importe del alivio de la deuda concedido a los beneficiarios a través de 
estas iniciativas se situó, en promedio, en torno al 47% de su PIB combinado en 
20125. Las proyecciones de los análisis de sostenibilidad de la deuda sugieren que la 
perspectiva de la deuda a medio plazo para África Subsahariana es generalmente 
favorable, dado el panorama económico proyectado para la región. Las proyecciones 
apuntan a que el promedio de las proporciones entre deuda y PIB se incrementará 
solo marginalmente en los próximos cinco años en relación a los niveles existentes a 
finales de 2012. 
 
 

                                                         
 5  Véase Fondo Monetario Internacional, Regional Economic Outlook: Sub-Saharan Africa 

(Washington, D.C., 2013). 
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 D. Inversión extranjera directa y otras corrientes privadas 
 
 

83. Según la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo, las 
corrientes de inversión extranjera directa con dirección a África aumentaron de 
47.600 millones de dólares en 2011 a 50.000 millones de dólares en 2012 a pesar de 
la reducción del 18% registrada en las corrientes mundiales. Esta cantidad de 
corrientes hacia África se debe en gran parte a las inversiones en los sectores 
extractivos (petróleo y minerales). Las corrientes de inversión extranjera directa 
dirigidas a los servicios y la fabricación también están aumentando, atraídas por el 
influjo de una creciente población de clase media. Las perspectivas de futuro son 
más halagüeñas que en 2012 teniendo en cuenta el progresivo fortalecimiento de la 
recuperación económica mundial, lo cual incluye un retorno al crecimiento positivo 
en la zona del euro.  

84. El rendimiento fue desigual en cada una de las subregiones. En el Norte de 
África se registró un fuerte crecimiento del 35% en 2012 después de una caída 
drástica en 2011 como respuesta a la agitación política. África Central y Oriental 
también experimentaron importantes incrementos en las corrientes de inversión 
extranjera directa. La principal forma de entrada de corrientes hacia África Oriental 
fueron los sectores del petróleo y el gas en la República Unida de Tanzanía y en 
Uganda. África Occidental y Meridional, por su parte, registraron un sustancial 
retroceso en la recepción de estos fondos. Las corrientes hacia las dos economías 
más importantes del continente, Sudáfrica y Nigeria, cayeron un 24% y un 21%, 
respectivamente, en 2012. 

85. Al tiempo que sigue disminuyendo la importancia relativa de los donantes 
tradicionales como fuente de capital, los países emergentes del Sur están 
consolidando su posición con la aportación de sustanciales inversiones a lo largo y 
ancho del continente. Diversos países, como el Brasil, China, los Emiratos Árabes 
Unidos y la India continuaron canalizando su inversión hacia África en 2012. Según 
el informe de Perspectivas económicas en África 2013, la inversión Sur-Sur supuso 
la cuota más alta de la inversión de nueva planta anunciada para África por segundo 
año consecutivo. A pesar de haber disminuido desde 43.700 millones de dólares 
hasta 24.900 millones en 2012, la proporción de la inversión de nueva planta total 
anunciada para África aumentó del 53% en 2011 al 61% en 2012.  

86. El éxito de las reformas económicas emprendidas en los últimos años ha dado 
lugar a una mejora del entorno empresarial, lo que ha aumentado el atractivo de la 
región para los inversores internacionales. Los países africanos están mejorando 
continuamente sus posiciones en el índice anual de facilidad para hacer negocios del 
Banco Mundial; de hecho, varios de ellos se encuentran entre los diez principales 
reformadores del mundo. Esta situación ha influido de manera decisiva en la 
movilización de la inversión extranjera.  

87. Otra novedad positiva es la diversificación de las fuentes de financiamiento 
externo de los países africanos. La emisión de bonos es una fuente cada vez más 
importante de financiación externa para África. De acuerdo con el Fondo Monetario 
Internacional, en mayo de 2013 eran 11 los países que habían emitido bonos en los 
mercados financieros internacionales, y en muchos de los casos la demanda superó a 
la oferta6. Esto refleja una mayor confianza por parte de los inversores en las 

                                                         
 6  Véase Fondo Monetario Internacional, Regional Economic Outlook: Sub-Saharan Africa 

(Washington, D.C., 2013). 
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perspectivas de crecimiento de los países africanos. Animados por la positiva 
respuesta positiva de los mercados financieros mundiales, otros países africanos 
podrían seguir el ejemplo y emitir bonos a mediano plazo. 
 
 

 E. Comercio 
 
 

88. La comunidad internacional se ha comprometido a apoyar la integración de los 
países africanos en la economía mundial; para ello, mejorará las condiciones de 
acceso al mercado y abordará cuestiones que interesan especialmente a África en 
materia de exportación en el contexto de la Ronda de Doha de negociaciones 
comerciales. Asimismo, se ha comprometido a ayudar a los países africanos a través 
de la Iniciativa de Ayuda para el Comercio con el fin de resolver los escollos en 
materia de infraestructura relacionados con el comercio y la oferta, que limitan su 
capacidad para participar en el comercio internacional. 

89. Aunque están en marcha los preparativos para la Novena Conferencia 
Ministerial de la Organización Mundial del Comercio (OMC), que se celebrará en 
Bali (Indonesia) en diciembre de 2013, no se ha registrado hasta la fecha ningún 
progreso en la Ronda de Doha de negociaciones comerciales que permita alcanzar 
un acuerdo en las cuestiones que afectan a África, como una mayor reducción de los 
subsidios agrícolas que distorsionan el comercio. Se están multiplicando los 
esfuerzos para garantizar que, en la próxima conferencia, se fortalezcan las normas 
comerciales multilaterales para limitar el proteccionismo y restaurar los niveles 
sostenidos de crecimiento del comercio mundial. Además, se están estudiando 
diferentes estrategias para la negociación que permitan avanzar y recoger los 
primeros frutos en relación al Programa de Doha para el Desarrollo, difícil de 
materializar desde hace más de un decenio. 

90. En la Cumbre del Grupo de los Ocho de Lough Erne, los Estados miembros de 
dicho grupo reafirmaron la importancia de la seguridad alimentaria en África, se 
comprometieron a rechazar los intentos de protección de los mercados internos e 
instaron a impulsar el libre comercio bajo el papel central de la OMC. Asumieron la 
responsabilidad de apoyar el sistema comercial multilateral con el compromiso de 
llegar a un acuerdo en diciembre de 2013 sobre una iniciativa de la OMC que tiene 
como objetivo reducir la burocracia para acelerar y simplificar el cruce de fronteras 
con mercancías. 

91. Tras el tercer examen global de la Iniciativa de Ayuda para el Comercio de 
2011, los recursos de ayuda para el comercio comprometidos para África 
disminuyeron de 18.500 millones de dólares en 2010 a 13.100 millones de dólares 
en 2011 (un 29%). Esta caída, provocada por la reducción de las asignaciones a 
proyectos de transporte y energía, afectó a países al norte (especialmente Egipto y 
Marruecos) y al sur (Etiopía, Kenya y la Republica Unida de Tanzanía, entre otros) 
del Sáhara. El cuarto Examen Global de la Ayuda para el Comercio, cuyo lema fue 
“Conectarse a las cadenas de valor”, se celebró en Ginebra en julio de 2013. Los 
países examinaron la forma de utilizar la asistencia para el desarrollo para conectar 
a las empresas de los países en desarrollo y los países menos adelantados con las 
cadenas de valor. Debatieron las opciones de participación y adición de valor en la 
red de cadenas de producción. Otro tema importante para el debate fueron los 
beneficios en materia de desarrollo que pueden derivarse de la participación en las 
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cadenas de valor, principalmente en el contexto de las deliberaciones en curso sobre 
la agenda para el desarrollo después de 2015. 
 
 

 F. Cooperación Sur-Sur 
 
 

92. La cooperación Sur-Sur sigue siendo un importante motor para el desarrollo de 
África, que sirve para complementar la cooperación Norte-Sur. La Comisión de la 
Unión Africana ha seguido con su proceso de examen global para la creación de 
alianzas estratégicas entre África y el resto del mundo.  

93. En el período que se examina, África reforzó sus alianzas con nuevos 
asociados para el desarrollo en el marco de foros intergubernamentales como son el 
tercer Foro de Corea y África, la tercera Cumbre África-Sudamérica y la quinta 
Cumbre BRICS (el Brasil, la Federación de Rusia, la India, China y Sudáfrica). 

94. En octubre de 2012, durante la Semana de Cooperación Corea-África en Seúl, 
el tercer Foro de Corea y África mejoró la cooperación entre los países africanos y 
la República de Corea a través de la Declaración de Seúl del Tercer Foro de Corea y 
África 2012 y el Plan de Acción para el Tercer Foro de Corea y África 2013-2015.  

95. En febrero de 2013 se adoptó la Declaración de Malabo en el marco de la 
tercera Cumbre África-Sudamérica con el fin de fortalecer la cooperación entre las 
dos regiones en torno a 27 proyectos que abarcan sectores como el comercio, las 
inversiones, la sanidad y la educación, la infraestructura y la ciencia y la tecnología.  

96. En marzo de 2013, durante la quinta Cumbre BRICS, celebrada en Durban, los 
participantes aprobaron la Declaración de eThekwini y un Plan de Acción para 
fortalecer las alianzas en materia de desarrollo, integración e industrialización. 
Reafirmaron su apoyo al desarrollo de una infraestructura sostenible, así como al 
desarrollo industrial, la creación de empleo, el desarrollo de aptitudes, la seguridad 
nutricional y alimentaria, la erradicación de la pobreza y el desarrollo sostenible en 
África.  

97. Durante el año pasado, asociados para el desarrollo emergentes como China, la 
India y Turquía reforzaron su cooperación con los países africanos. El comercio 
entre China y África alcanzó la cifra de 163.900 millones de dólares durante los 10 
primeros meses de 2012 frente a los 166.000 millones de todo el año 20117. Los 
intercambios culturales y entre los pueblos también se han incrementado, como lo 
atestigua el hecho de que 1 millón de ciudadanos chinos viajaran a África y casi 
500.000 africanos se desplazaran a China. En noviembre de 2012, China puso en 
marcha un programa de 8 millones de dólares con la UNESCO para brindar apoyo al 
desarrollo educativo de África durante cuatro años con el fin de superar las 
desigualdades educativas que existen en el continente.  

                                                         
 7  Véase “China-Africa trade likely to hit record high”, Xinhua, 27 de diciembre de 2012. 

Disponible en http://news.xinhuanet.com/english/china/2012-12/27/c_132067354.htm. 
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98. El comercio entre África y la India aumentó de 51,6 millones de dólares en 
2010/11 a 67 millones de dólares en 2011/128. En el mismo período, la India aprobó 
una cantidad próxima a los 1.200 millones de dólares en líneas de crédito para 
África al objeto de financiar proyectos en agricultura, riego, elaboración de 
alimentos, electrificación rural, tecnología de la información e infraestructura (como 
carreteras, vías férreas, cemento y energía). La India ha continuado estableciendo 
instituciones que puedan crear y fortalecer la capacidad a nivel bilateral, regional y 
panafricano, como el Instituto de Tecnología de la Información India-África en 
Ghana, el Instituto de Comercio Exterior India-África en Uganda, el Instituto de 
Educación, Planificación y Administración India-África en Burundi y el Instituto del 
Diamante India-África en Botswana.  

99. En 2012, en el marco de un conjunto de medidas de cooperación técnica para 
los países menos adelantados, Turquía identificó proyectos prioritarios por un valor 
estimado de alrededor de 260 millones de dólares, que empezó a ejecutar en ámbitos 
como el uso eficiente de los recursos hídricos, el cambio climático, la agricultura, la 
silvicultura, el turismo y la mitigación de la pobreza. Se concedieron becas a 
estudiantes africanos de Etiopía, Mozambique, Nigeria y Somalia para estudiar en 
universidades turcas. Turquía brindó un importante apoyo a los países del Norte de 
África en el contexto de la Alianza de Deauville con Países Árabes en Transición 
dotando de planes de financiación a Egipto, Túnez y Libia por un importe de 2.000 
millones de dólares, 500 millones de dólares y 200 millones de dólares, 
respectivamente. 
 
 

 IV. Apoyo prestado por el sistema de las Naciones Unidas 
 
 

 A. Observaciones generales 
 
 

100. El sistema de las Naciones Unidas es uno de los principales pilares del apoyo 
internacional a la ejecución de la NEPAD. El apoyo que brindan las entidades del 
sistema de las Naciones Unidas a nivel regional, subregional y nacional reviste una 
variedad de formas que van de la asistencia técnica, la creación de capacidad y la 
financiación a la labor normativa y de fomento. El último informe anual presentado 
por el Secretario General sobre el apoyo del sistema de las Naciones Unidas a la 
NEPAD (E/AC.51/2013/6) contiene información detallada sobre el carácter y el 
alcance del apoyo de las Naciones Unidas durante el año pasado. 
 
 

                                                         
 8  Véase, por ejemplo, Shyam Saran, “India and Africa: development partnership”, Documento de 

debate núm. 180 del Sistema de Investigación e Información para Países en Desarrollo (Nueva 
Delhi, Sistema de Investigación e Información para Países en Desarrollo, diciembre de 2012). 
Disponible en http://ris.org.in/images/RIS_images/pdf/dp180_pap.pdf. 
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 B. Fortalecimiento del Mecanismo de Coordinación Regional 
de los organismos y organizaciones de las Naciones 
Unidas que trabajan en África en apoyo de la Unión 
Africana, la Nueva Alianza para el Desarrollo de África y 
el sistema de grupos temáticos 
 
 

101. Durante el período que se examina, el sistema de las Naciones Unidas reforzó 
el apoyo prestado a la Unión Africana para la celebración de las cumbres de la 
Unión, la ejecución de diversos programas para el desarrollo del continente, la 
provisión de servicios de soporte técnico, la creación de capacidad y un foro para la 
creación de consenso y la promoción de actividades y la incorporación de temas 
intersectoriales, como el género y el empleo, en el trabajo de los programas. El 
Mecanismo de Coordinación Regional preparó planes de actividades de los grupos 
temáticos y formuló elementos de referencia para supervisar el progreso en la 
ejecución de las prioridades de la NEPAD. El Mecanismo está gestionado 
actualmente por la Unión y las Naciones Unidas en conjunto. 

102. Entre los principales logros, el sistema de las Naciones Unidas entregó a la 
Unión Africana el programa de trabajo conjunto para la aplicación de un programa 
de fomento de la capacidad para la Unión de diez años de duración en junio de 
2012. Se creó un mecanismo de coordinación subregional conjunto para África 
Oriental y Meridional. Con el apoyo técnico de la Comisión Económica para África, 
el Mecanismo desarrolló un plan empresarial en consonancia con la decisión de las 
comunidades económicas regionales establecidas en la subregión de facilitar un área 
de libre comercio en toda África Oriental y Meridional. El sistema de las Naciones 
Unidas proporcionó apoyo técnico y financiero a las auditorías participativas sobre 
cuestiones de género para los organismos implicados en los grupos de gobernanza y 
desarrollo social, lo que contribuyó a fortalecer la capacidad de incorporar la 
igualdad de género en los ámbitos de la gobernanza y el desarrollo social del trabajo 
de la NEPAD.  

103. En julio de 2012, el Mecanismo de Coordinación Regional celebró una reunión 
de dos días de duración para tratar las estrategias de movilización de recursos para 
la Unión Africana y la NEPAD. Se identificaron varias posibilidades para el 
fortalecimiento y la creación de sinergias y vínculos entre los grupos temáticos, 
incluida una mayor coordinación tanto entre los grupos como en el interior de estos 
en los diferentes organismos de las Naciones Unidas a la hora de desarrollar y 
ejecutar sus actividades. 

104. A este respecto, en el 13º período de sesiones del Mecanismo, celebrado en 
noviembre de 2012, se elaboraron unas recomendaciones sobre la preparación de 
una estrategia de movilización de recursos conjunta entre las Naciones Unidas y la 
Comisión de la Unión Africana y la creación de un fondo fiduciario para facilitar la 
aplicación y la coordinación de las actividades establecidas en los planes 
empresariales de los grupos. El Grupo de Tareas Interinstitucional de las Naciones 
Unidas sobre África, presidido por el Asesor Especial para África, siguió 
proporcionando un marco efectivo para que las entidades del sistema de las 
Naciones Unidas compartan conocimientos y experiencias. Entre otras actividades, 
el Grupo de Tareas participó activamente en la preparación de los informes del 
Secretario General sobre el apoyo del sistema de las Naciones Unidas a la NEPAD y 
sobre las causas de los conflictos y la promoción de la paz duradera y el desarrollo 
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sostenible en África, y en el proceso de consulta sobre el establecimiento de un 
mecanismo de las Naciones Unidas dedicado al seguimiento para examinar los 
compromisos relacionados con las necesidades de desarrollo de África. 
 
 

 C. Aldeas del Milenio 
 
 

105. Durante el período que se examina, el proyecto Aldeas del Milenio siguió 
acelerando el avance hacia la consecución de los Objetivos de Desarrollo del 
Milenio en 10 países de África Subsahariana, llegando a unas 500.000 personas. Los 
informes sobre la marcha de los trabajos muestran que el proyecto ha avanzado 
considerablemente hacia los Objetivos, en particular en la reducción del hambre 
infantil, la promoción de la igualdad entre los géneros en el acceso a la enseñanza 
primaria, la reducción de la mortalidad en la niñez y el acceso a una mejor 
agua potable.  

106. Con objeto de hacer frente a los retos para el desarrollo y de acelerar la 
consecución de los Objetivos en la zona ecológica de la sabana que se extiende por 
el norte de Ghana, se ha implantado en la región una nueva Aldea del Milenio que 
sirve a unas 30.000 personas. Asimismo, se han puesto en marcha varias nuevas 
iniciativas, entre las que se incluye un programa de trabajadores educativos de la 
comunidad con el que se pretende formar y poner a trabajar a 1 millón de 
trabajadores sanitarios de la comunidad y otros programas relacionados con el agua, 
el saneamiento y la higiene. Los programas de comedores escolares se ampliaron 
para incluir a los centros de educación preescolar. Varios sitios han apoyado a las 
escuelas en la puesta en marcha de programas de empoderamiento para las niñas y la 
introducción de programas de salud sexual y reproductiva para adolescentes y 
padres. Han seguido ejecutándose iniciativas relacionadas con la infraestructura, 
como la construcción de escuelas, centros de salud y carreteras. Este proyecto ha 
contribuido a mejorar el acceso de las comunidades al agua y las redes eléctricas, 
haciendo especial hincapié en las sesiones de formación que preparan a las 
comunidades para administrar la infraestructura por sí mismas una vez que el 
proyecto haya concluido. En el marco del proyecto, actualmente se está empezando 
a trabajar con el gobierno de las localidades en las que están implantadas cada una 
de las Aldeas del Milenio para preparar la transición del personal, las operaciones y 
la gestión del proyecto a la titularidad local, con miras a completar esta transición 
antes del 31 de diciembre de 2015. 
 
 

 V. Conclusiones y recomendaciones 
 
 

107. En los últimos 12 meses, se ha avanzado considerablemente en la 
aplicación del programa de la NEPAD y, por tanto, en los compromisos 
adquiridos por los países africanos respecto a su desarrollo, incluido el avance 
de varios proyectos relacionados con la infraestructura a la fase de aplicación y 
la movilización del sector privado para la ejecución de los proyectos de la 
NEPAD, especialmente en el ámbito de la agricultura. También han continuado 
los avances en el cumplimiento de otros sectores prioritarios de la NEPAD, 
como la salud, la educación y la incorporación de la perspectiva de género. Diez 
años después de su creación, el Mecanismo de examen entre los propios países 
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africanos ha contribuido a fortalecer el espacio para la cooperación entre los 
gobiernos y el público en general.  

108. Con respecto al apoyo internacional a la NEPAD, aunque las corrientes de 
inversión extranjera directa continuaron su tendencia al alza, aun ante la 
incertidumbre económica mundial, la asistencia oficial al desarrollo con destino 
a África descendió considerablemente, a pesar incluso de los compromisos 
adquiridos por los donantes para aumentar la ayuda a la región. Por otra parte, 
la Ronda de Doha de negociaciones comerciales siguió estancada. Esto supone 
un revés para los países en desarrollo, en particular para los países africanos 
que han emprendido laboriosas reformas estructurales con el fin de aprovechar 
los beneficios del libre comercio. Todas estas cuestiones amenazan con arruinar 
los recientes logros relacionados con el desarrollo, incluidos los avances hacia la 
consecución de los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Dado que en 2013 se 
celebra el 50º aniversario de la fundación de la Organización de la Unidad 
Africana, los países africanos deberían aprovechar para reafirmar su 
compromiso con el programa de la NEPAD y seguir movilizando la voluntad 
política necesaria para acelerar la ejecución de los proyectos prioritarios de la 
NEPAD mediante la intensificación de la inversión pública con el fin de 
catalizar una significativa inversión del sector privado. 

109. La puesta en marcha de un proceso para desarrollar la Agenda para 
África 2063 con motivo de la conmemoración del 50º aniversario de la 
fundación de la Organización de la Unidad Africana debe percibirse por parte 
de los líderes africanos como una solemne oportunidad para reiterar su 
compromiso con los ideales del panafricanismo y para trabajar con vistas a 
hacer realidad el sueño de un renacimiento africano y legar a las futuras 
generaciones un continente unido, próspero y en paz. La participación de los 
africanos en el diseño de programas y proyectos destinados a su propio 
beneficio será un factor clave para una aplicación satisfactoria del programa de 
la NEPAD.  

110. Teniendo en cuenta que la fundación de la NEPAD se basó en la existencia 
de una asociación entre África y la comunidad internacional, los países 
africanos y las organizaciones continentales deben seguir forjando alianzas y 
aprovecharlas en beneficio del desarrollo de África. De este modo, el 
mantenimiento y la aceleración del impulso actual estarán garantizados. Pese a 
los avances logrados en la ejecución de los sectores prioritarios de la NEPAD, 
aún queda trabajo por hacer con respecto al programa de la NEPAD. En este 
sentido, es importante tomar en consideración las recomendaciones que figuran 
a continuación. 

111. El Programa de Desarrollo de la Infraestructura en África es la clave para 
el panafricanismo y el renacimiento de África. Aprovechando el impulso 
político evidente de la aplicación de la Iniciativa Presidencial de Fomento de la 
Infraestructura, deben tomarse medidas que permitan hacer avanzar 
rápidamente otros proyectos de acción prioritarios del Programa a la fase de 
aplicación y fomentar la participación y la inversión privadas en 
infraestructura. Habida cuenta del enorme déficit de financiación existente 
para el desarrollo de infraestructura, los asociados para el desarrollo de África, 
incluidos los nuevos, deben fomentar entre sus empresas la inversión directa en 
infraestructura ofreciéndoles incentivos fiscales y no fiscales. 
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112. Tomando en consideración el grave problema que supone el hambre en 
África y el importante espacio que ocupa la agricultura en el desarrollo global, 
deben emprenderse acciones que mejoren la productividad agrícola conforme a 
la Declaración sobre la agricultura y la seguridad alimentaria y que prioricen 
la inversión pública en agricultura a fin de catalizar la inversión privada en el 
sector. La mejora de la agricultura y la seguridad alimentaria permitiría 
realizar grandes avances hacia la consecución de los demás Objetivos de 
Desarrollo del Milenio, especialmente los relativos a la salud. Asimismo, los 
donantes deberían esforzarse por aumentar la dotación de fondos para la 
agricultura africana con arreglo a la Iniciativa de L'Aquila sobre la Seguridad 
Alimentaria Mundial. 

113. A la vista de los escasos progresos efectuados en relación a la consecución 
de los Objetivos y la proximidad de la fecha límite, se hace necesario redoblar 
los esfuerzos en el tiempo restante para asegurar un avance acelerado en el 
camino hacia los Objetivos a través de una mayor voluntad política y una 
canalización de los recursos hacia esas metas cuyo progreso no ha sido 
el esperado.  

114. La educación ha sido la piedra angular del progreso de las sociedades más 
prósperas y tiene el potencial de transformar el desarrollo socioeconómico en 
África. Deberían dedicarse más esfuerzos a la calidad de la educación y a los 
logros en el aprendizaje. Los gobiernos africanos deben seguir promoviendo 
políticas educativas inclusivas que preparen mejor a los estudiantes con las 
habilidades y oportunidades adecuadas que permitan conseguir un 
empleo decente. 

115. Si bien es evidente que las mujeres africanas contribuyen de manera 
sustancial al desarrollo económico, social y político y a la gestión del medio 
ambiente, lo cierto es que siguen teniendo un acceso limitado a los servicios 
básicos y la igualdad de oportunidades y con frecuencia se les margina en las 
estructuras de toma de decisiones. Los gobiernos africanos deben intensificar 
sus esfuerzos para crear un marco que acelere el empoderamiento de la mujer, 
que garantice una mayor voluntad política y que respalde la aplicación de las 
leyes que tengan dicho empoderamiento como objetivo.  

116. En los diez años transcurridos desde su creación, el Mecanismo de examen 
entre los propios países africanos ha sido un programa pionero e innovador que 
ha contribuido al fortalecimiento de las instituciones de gobernanza. Los países 
africanos que han completado los exámenes deberían aplicar plenamente las 
recomendaciones resultantes. Los países que no se han adherido al Mecanismo 
tal vez deseen considerar su participación para corroborar su firme 
compromiso con la buena gobernanza.  

117. Para que el impresionante crecimiento del continente se refleje en un 
desarrollo social sostenido y la reducción de la pobreza se requieren 
intervenciones de políticas públicas audaces y con fines concretos que tengan 
como objetivo acelerar la creación de empleo mediante el valor añadido y la 
diversificación económica. 

118.  Dado que África es la única región que está en riesgo de no cumplir la 
mayoría de los Objetivos para el año 2015, los países donantes deben esforzarse 
por cumplir sus compromisos con el continente, en especial mediante el 



A/68/222  
 

13-41328 30/30 
 

aumento de la asistencia oficial para el desarrollo, la transferencia de 
tecnología y la inversión extranjera directa, incluida la inversión en 
infraestructura y en otros sectores prioritarios de la NEPAD.  

119. Por otra parte, la comunidad internacional debe mantener su compromiso 
con el desarrollo de África más allá de 2015. En este sentido, debe prestarse la 
debida atención a las necesidades especiales del continente en la formulación de 
la agenda para el desarrollo después de 2015 y a la puesta en práctica de los 
mandatos relativos a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Desarrollo 
Sostenible, especialmente los medios de ejecución.  

120. Dada la dificultad al concluir la Ronda de Doha como único conjunto de 
medidas a corto plazo, los esfuerzos deben centrarse en alcanzar un acuerdo 
sobre las cuestiones que podrían tener una mayor repercusión a la hora de 
hacer posible el comercio, como por ejemplo la facilitación del comercio y los 
subsidios agrícolas que distorsionan el comercio, una esfera de gran 
importancia para África. Por otra parte, los puntos sobre los que ya se ha 
alcanzado un acuerdo no deberían verse comprometidos en caso de no poder 
finalizar la ronda, sino que se debería proceder a su rápida aplicación. 

121. La Conferencia Internacional de Tokio sobre el Desarrollo de África sigue 
siendo una importante plataforma para dar a conocer y movilizar el apoyo 
internacional para el desarrollo de África. Uno de los mayores logros fue poner 
en consonancia el programa de la Conferencia con las prioridades de la Unión 
Africana y la NEPAD. En el futuro, el valor añadido de la Conferencia se 
valorará en función de su capacidad de movilización de inversión privada 
innovadora y catalizadora en los sectores prioritarios de la NEPAD, en 
particular en infraestructura y agricultura. 

 

 


